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Mapro JImumposuy Anmonoeuy — ykpainceKuii icmopux, nyoniyucm,
JaimepamyposHaseyb,  npoooeiCcy8ay  ICMOpUuHOi  mpaouyii  poouHu
Anmonosuuie 'y mpemvomy ROKONIHHI, AKUU 3ATUWUE HUMATUL CNAOOK
docnioxcenv Yy chepi  cnog’sanosnascmea.  Yacmuna npayb HAyKosys
NpUCEsUeHa GUBUEHHIO NOXOOJCEHHA CIO6 SIH 4epe3 npusMy icmopii ma
mososnascmea. Ceiouennsm 0oisHanocmi 6 c106 AHo3Haeuill cepi cysxcams
11020 peyensii Ha npayi, AKi NPUCBAYEHT YKPATHCOKO—4eCbKUM Ma YKPaiHCbKo—
NONLCLKUM NTMEPAMYPHUM, HECbKO—CA0BAYLKUM MOGHUM MA  KYIbMYPHUM
36 'azkam. Haubinowiuii macus 0ocaiodicens y cghepi crasicmuru npucesuenutl
VKpainicmuyi Ik 0OHOMY 3 OCHOBHUX 3AYIKABTIEHb 8YEHO2O.

Knrouosi cnosa: Mapro Anumonosuu, Ilpaea, cragicmuka, peyeusis,
YKpainicmuka.

Marko Dmytrovych Antonovych is a Ukrainian historian, publicist,
literary historian, follower of the historical tradition of the Antonovych's
family in the third generation, who left a considerable legacy of research
in the field of Slavic studies. One of the centers of Slavic studies during the
interwar period was Prague and its cultural environment, in which Marko
Dmytrovych formed as a researcher. In his works he paid attention to studying
the history, literature and mentality of the Slavic nations, in particular the
Czechs, the Poles and the Ukrainians. The part of the works of M. Antonovych
is devoted to studying the origin of the Slavs through the prism of history and
linguistics. His reviews on the works devoted to the Ukrainian—Czech and
Ukrainian—Polish literary, Czech—Slovak linguistic and cultural ties are the
testimony of his awareness in the field of Slavonic studies. The largest array of
research in the field of Slavic studies is devoted to Ukrainian studies as one of
the main interests of the scientist.
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SIK BiZOMO, CJIOB’SIHO3HABCTBO SIK KOMIUIGKCHA
IHUCIUINIIHA BKJIFOYa€ B ce0e BUBYEHHSI MOBO3HABCTBA,
icTopii, MEHTAJIILHOCTI Ta JIITEpaTypu CIOB’SH, Xoua
MEPIIONOYaTKOBO I AWCUUIUTIHA TPYHTyBanacs
NEPEeBAKHO  HA  (PUIOJOTIYHUX  JIOCIIHKCHHSIX.
AKTHBHUI PO3BHTOK CIJIOB’STHO3HAaBCTBA B YKpaiHi
K HAyKOBOI AMCIUIUTIHH mpumnagae Ha XX—XXI ct.
LlenTpu BHBUEHHSI CJIaBICTUKM OyJIM CTBOpEHI IpU
yaiBepcuterax (KuiBcbkomy Ta JIbBiBCEKOMY) Ta
iHctutytax Akazaemii Hayk YPCP. Bonognmup HopHhiit
MOJUISTE  TIPOIIEC CTAHOBIICHHS CIIOB’STHO3HABCTBA
SK HayKd Ha Tpu eranu. Ilepmmuii eran npunagae Ha
IepioJl HaliOHABLHOTO BipomkeHHs (Big 30—40—i pp.
XIX ct. no ITepmroi cBiTOBOI BiffHN), APYTHI — BKIIIOYAE
B cebe XX cr. (Bim 1918 p. mo 3100yTTs YkpaiHoro
HE3aJIeKHOCTI), TpeTiit eran — Bixg 1991 p. [15, c. 7].
IIpote, mepiomu3saiiito CiIaBiCTHKU (yKpaiHO3HABCTBA
B TOMY 4HCHi K ii CKIIagoBoi), sika Oyaa mpeaMeToM
BHUBYCHHS HAyKOBI[IMH B eMirparii MOXXHa TOIUIATH
32 OCHOBHHMH CMIrpaliiHIMUA XBWJISMHA Ha 3axil
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[10]. ITix wac apyroi Ta TpeThOl eMirpamiiiHol XBHIb
3 YkpaiHu Buixajo 0araro HayKOBIIiB, TIOJNITHKIB Ta
CYCIHUTBHO—TIOITUYHUX MisT9iB, M0 OyJI0 MOIITOBXOM
IO aKTHBi3amii HAYKOBHX IOCITIDKEHHS, 30KpeMa 1
cnaBictuunux. Came B MIDKBOEHHHH MEpioj, KOJIU
3HaYHAa YaCTHHA BYEHUX Ta MOJITUYHO—KYIBTYPHHX
JUsIYiB eMirpyBaiu y KpaiHm €Bponu Ta AMEpHKH,
Hmopsii 13 PajASHCHKOIO  CIABICTHKOIO  TIOCTa€e
yKpaiHChKa CIIaBICTHKa Ha eMirpamii, OCHOBHHMH
neHtpamu sikoi Oyiam  UexocnoBayuwmna, [lonbiia,
Kanama, CIIIA. B MiDKBOEHHHH TEpioNl PO3MOYMHAE
HAYKOBI TOCIIDKCHHS MPESACTABHUK BIIOMOI TUHACTIT
YKpaiHCBKMX BUCHHX (B TPETHOMY MOKONiHHI) Mapko
JIMuTpoBHY AHTOHOBHY.

Mapko JIMuTpoBHY AHTOHOBUY — YKpAiHCHKUIA
icTOpuK, MMyONiIUCT, JTiTepaTypO3HaBEb, €TUIITOJNOT.
JloCimiIHUK 3aJIMIINB YUMAIHK CHAl0K JOCIIKEHb Y
ctepi croB’stHo3HaBCcTBA. Hapomuses B Kueni 7 nmumas
1916 p., y 1921 p. pazom i3 mamoro, Karepunoro
MuxaitniBHoto, nepeixaB no Ilparm, ne B TOi uac
mepebyBaB #oro Oarbko — JIMuTpo AHTOHOBHY. B
YexocioBau4yrHi HaBUaBCS B YKPaiHCHKOMY BUIBHOMY
yHiBepcureti (YBY), ne BUBYaB CTapomgaBHIO iCTOPItO
Ta apxeosorito. IlapanensHo Mapko JIMuTpoBUY
HaByascsi B KapmoBomy yHiBepcureri y Ilpasi nHa
kadenpi ermmroryorii y ciaBeTHoro mpodecopa
Opanrimexa JIekcu, BCeCBITHBO BiJIOMOTO €TUITOJION,
3aCHOBHHWKA 4echkoi erumtoorii [14]. He 3Baxaroun
Ha 3aliKaBJICHHS ETUINTONIOTIEI0, 3HAYHY yBary
MPUIUIAB YKPATHICTHII, KA € CKJIaJOBO0 YaCTHHOIO
cnaBictuku. Y 1942 pomi Mapko AHTOHOBHY [
HayKoBUM KepiBHUITBOM Jlmurpa JlopomieHka Ta
®emopa Cirocapenka (mpodecop JaTHHCHKOT MOBH)
[11] 3axuctuB B YBY [OKTOPCHKY TUCEpTAIlifO
«®Dimimiiiceki ictopii» Tpora—tOctura i Cxutis» — Ha
TeMy, [OB’s3aHy 3 aHTHYHICTIO Ta Ykpainoro [11]. 3
mucronanga 1942 poxy, micis 3aXUCTy AncCepTarii BiH
MpaIfoBaB aCHCTEHTOM Ha Kadeapi aHTHYHOI icTopii
VYBY B IIpasi [14].

B uwacn BoenHHOoro muxomiTrs M. AHTOHOBHY
OyB aKTHBHHUII JisiueM oprasizamii ykpaiHCBKHX
HAITIOHATICTIB, 30KpeMa ii KyiapTypHOI pedepaHTypH.
[porsirom uepBHst 1941 p. — ciuns 1942 p. BiH OpaB
yuacts y noxoxi rpyn OYH Ha cxif sk nepexianad
[12, c. 156]. 8 mucTomanma 1943 p. OyB 3aapemToBaHMIA
HimMenpkuM rectaro [ 14, c.331]. 31944 o 1945 pik Bin
nepebyBaB y koHnrabopi Tepesuni (TepesieHmrar).
SIk BiH cam BKa3yBaB, IpoOyB B yB’si3HEHHI 14 MicsiiiB
i 10 nmiB. Ilicns 3BUTBHEHHS 3 TabOpy Ta CMepTi
Oarbka [9] BueHumii mepeixaB no MroHXeHa, 1€ 10
1949 poky mpoaoBKyBaB CBOi CTY/Il 3 €ETUITOJNOLIT B
yHiBepcureti Jlionsira Makcuminiana B mpodecopa
Aneckcanapa Illapdpda [14, c. 330]. Hapuarouwnchk
Ha ETUNTONOTIYHOMY ceMiHapi, Mapko AHTOHOBHY
BizBinaB Jlonmon ta myseil Ilitpi B Oxcdopui [14,
c. 332]. PesympraToM BUBYCHHS €THITOJIOTI CTae
myOmikariss 1946 p. B JKeHeBi mepmioi KHIKKH:
«Ckwrist 1 €rurner B aHTHYHOMY ITUCBMEHCTBI» [9].

Y 1950 p. Mapko AHTOHOBHY EMITpyBaB IO
Kananu, ne Bix moyarky OyB 4JI€HOM MOHPEaIbChKOT
¢urii YkpalHCBKOTO HAIliOHATBHOTO 00 €THAHHS Ta
criBnpaitioBas B razeti «Hosuii HInsx», sikuit BUXOIUB
y Binninesi. Ha nepmmx nopax 3apoOuisiB Ha JKUTTS
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3BHYalfHUM POOITHHKOM, a3 1956 p. mouas npamnioBatu
B ykpaiHceKiii cekmii Kanamcpkoi paxioMOBHOT
kopriopauii (misuime Panmio—Kanana). IlparroBas
TYyT aX J0 BUXoAy Ha meHcito. 3 1963 p. miarpuman
3aCHYBaHHS JKypHaly «YKpaiHCBKMH 1CTOpPHUK», 1
Bix 1964 p. mo 1993 p. OyB 3aCTyIHHKOM pemdaKTopa
npod. JI. Bunapa). Kpim Toro, B 1eii nepion BiH cTae
yienoM HaykoBoro ToBapucrBa im. T. IlleBuenka
(#oro Oyrmo 0OpaHO 3a BUHATKOBI 3aCITyTH B PO3BHTKY
yKkpaiHo3HaBctBa) [12] Ta VYkpaiHcbkoi BUIBHOT
akagemii Hayk. Y mepion 3 1992 mo 1997 pp. BucHuit
oy mpesugentom YBAH y CHIA. Ilomep Mapko
AmntonoBuy 28 ciuns 2005 p. B Monpeani (Kanazna).

Jromuna Bemukoi epynuimii, Mapko JImurpoBuu
MiAITPUMYBaB KOHTAKTH 3 JIOCIIIHUKaMH YKPaiHCHKOTO
TTOXO/DKEHHS, AKi 3aiiMajvcs CIaBiCTUKOIO B Pi3HHUX
KpaiHaX, CJIJIKyBaB 3a HAyKOBMMH HOBHMHaMU B
ctepi cIaBiCTUYHUX TOCIIIKCHB, TIICAB PEIeH3ii Ha
CJTaBICTHYHI TIpaIli.

[lepmoro pobGoToro, ska 3amikaBmwia Mapka
JmutpoBuua, Oyna crartsa qoktopa enpixa bapreka
B KBapTaJLHHUKY CJIOBALBKOT KyabTypu «MocT» mpo
MTOXO/DKEHHS TepMiHy «cioB’siHU». Tak, I. Baprex
3a3HayaB, 110 TEPMIH «CJIOB’SIHU» IIOXOAUThH BiJ
Ha3Bu piukn CraByTHd (CTapoCiiOB’STHCbKA Ha3Ba
piuxu [[HiNpo), TOOTO, BUKOPHCTOBYE y BU3HAYCHHI
MOXO/DKEHHsI Ha3BM reorpaiuHuil NpUHOMIT Ta
rigponimu. Takox, [. Baprex Bkazye Ha Te, IO
MpabaTbKIBIIMHOIO ~ CJOB’SSH ~ Oyna  TepuTopis
BepXHiX moporiB JHimpa Ta B3IOBXK JICOCMYTH, SKa
npoctsranacsi Ha miBaeHb. [Ipore, mocuiIaro4Kch
Ha pe3yJbTaTH IPyHTO3HaBCTBA, M. AHTOHOBHY
BKazye Ha IOMMIKY B po3paxyHkax I. DBapreka
OO0 PO3TAIlyBaHHS JIICOCMYTH 1, BIAMOBIIHO,
reorpaiuHUX Ha3B, fAKi MODIM BIUIMHYTH Ha
(GbopMyBaHHS CJIOB’SIHCHKOI CIUIBHOTH Ta B I[JIOMY
miggae  cymHIBy  Teopito  bapreka.  3oxpema,
MIATPUMYIOUH TEOpil0 MOJIBCHKOTO icTopmka [eHpixa
INamkeBnuya, Mapxo JIMUTpOBHY BBaXKaB, IO
IICHTUYHI Ha3BH CIIOB’SIHCBKHX IIEMEH MOXYTh
I'PYHTYBaTUCh Ha OCHOBI TMOIIOHUX YMOB YKUTTS abo
3aHATh, a HE JIMIIE Ha reorpadivHnX Ha3Bax.

[MepeOyBaroun B Kanaji, mpoTsrom 0ararbox poxis
Mapxko JIMuTpoBrY 30epiraB BiTHOCHHH 3 YKpaHISIMH,
mo 3amummnck y YexocmoBadunHi. BogHouac BiH
OyB JI0OBOJIi aKTHBHUM Y HAayKOBOMY XHUTTi. Y 1968 p. B
[pasi 3a penaxiiero BiIOMOTO claBicTa YKpaiHCHKOTO
noxomkeHHss Opecra 3UIMHCBKOrO OyJio  BUJIAHO
HaykoBo—0i0miorpadiuanit 36ipHuk «Cro 1msATACCAT
POKIB 4EeChKO—YKpaiHCBKUX JITEPaTYpHHUX 3B’S3KiB
(1814-1964)». Mapko [IMHTPOBHY BIAT'YKHYBCS
HAa BHJAHHSA pEICH3I€I0 B XKypHali YKpaiHCHKOTO
ICTOPUYHOTO TOBapHCTBa «YKpaiHCHKHH 1CTOPHUK» [2,
c. 160-161].

VY 30ipHUKY yBary AOCIiHUKA MPUBEPHYIN CTATTi
YechKuX claBicTiB—ykpaiHuiB Opecra 3iIMHCHKOTO
«YKpailHChKa TMICHA B YECHKOMY JTEPaTypPHOMY
po3BuTKy» Ta 3inu [enuk—Bepe3oBehkoi « /10 muTanus
PO BIJHOIIEHHA MDK YECbKHM Ta YKPaiHCHKUM
BIIPO/KEHHSIM», BIJIOMOTO YECHKOTO JIOCIIiIHHKA
YeCchKO—yKpaiHChKUX BiiHOCHH Boomuvupa ['octiuku
«/lesiKi aCTIeKTH Y€ ChbKO—yKPaiHCHKHUX 3B A3KiB O KIHIIS
LIICT/ECSTUX POKIB MHHYJIOTO CTOPIY4YsD) Ta HHU3Ka
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iHIMX. Y penensii M. AHTOHOBUY NPOSIBUB JOKJIAIHE
3HAHHS JOCTI/KYBaHUX aBTOpaMH cTated TeMm. BiH
HaroJIOCHB Ha I[IHHOCTI Ta aKTyaJbHOCTI MOJAaHUX y
30ipHHKY MaTepiamiB, o OynmH SKICHO iTFOCTPOBaHI
yucieHHUMH  Qororpadisimu,  QorokomisimMu  Ta
JUCTYBAaHHSAM 1 BHepIie Oyld BBEICHI JO HAyKOBOTO
006iry. Tak sik OUIBLIICTH CTareil y pereH30BaHOMY
30ipHUKY CTOCYBQJIUCh JIITEPaTypO3HABCTBA, aBTOP
pemeH3ii MigKpeciIwB, MO JITEPaTYpHI 3B’SI3KH Y
CTATTSAX PO3MISNAIOTHCS HAa ICTOPHYHO—TIONITHYHOMY
. [To3UTHBHO OIIHKUBIIY 3TraaHi CTaTTi 30ipHUKA, HA
3aBEpPILCHHS PEICH31T BUCHUN BUCIIOBHB MOOAYKAHHS,
mo nobpe Oyno © BHBYUMTH NUTAHHS YKpaiHCHKO—
YEChKUX B32€MOBIIHOCHH, BUKOPUCTOBYIOUHN
iHpopMmanio i3 yKpaiHCHKMX apxiBiB, L0 Jano 0O
3MOTY JOMOBHHTH IIeii Marepian. Tako HarojocuB,
1110 noxiOHuMit 30ipHKK BapTo Oyno 6 BupaTu 3 icTopil
YKpPaiHCHKO—TIOJIbCHKUX 3B SI3KIB.

O3ByueHe TMOOaKaHHS TIEBHOK MIpOIO  Oyi1o
peaiizoBaHe yYKpaiHCBKUMH PaJsHCBKUMH JOCIi[-
Hukamu y 1971 p. llompaBma, Ha Xaib, TyT HE
OyJio BHJaHO HAyKOBOTO 30ipHMKA NPO YKPaiHCHKO—
MONBCHKI  3B’SI3KM, aje  3°SBHJIACh  QHTOJOTIA
YKpalHOMOBHMX  BIpIIiB, siki OynuM  HamucaHi
MOETaMH IOJBCHKOTO TIOXO/DKEHHS «YKpPaTHCHKOIO
my3ot0 HarxHeHi (Ilombcpki moeTw, sKi THCATH
YKPaiHCBKOIO MOBOIO)» (32 YHOpPSJAKYBaHHSM 1 3
npumitkamMu  Pomana ®emopoBumua KwupuiBa Ta
Muxkoinu [Tununouya ['HaTiOKa 1 BCTYITHOIO CTATTCHO
P. @. Kupuisa). Y 1972 p. Ha cTopiHKax « YKpaTHCHKOTO
icTopuKay 3’ IBUJIACh pelieH31st Ha anTouoriio [3,c. 139—
140] aBropcTBa M. AnTOHOBHYA. [TosiBa pereHsii Ta 1i
3MICT € CBITYCHHSM He Ju1Ie (paxoBOi KOMIIETEHTHOCTI
Mapka JImMuTpoBHua, a ¥ MIATBEPUKECHHSM TOTO,
IO BiH CHIIKyBaB 3a BiAMOBITHUMH MyOJKaIlisIMA B
YPCP i1 yMmiB Ha HaJIe)KHOMY PiBHI OLIIHUTH 3po0JieHe
PaASTHCEKUMU (PaxiBILIMH.

M. AHTOHOBHWY Ja€ XapaKTEPUCTUKY BipIIaM sK
3 ICTOPUYHOI, TaK i 3 MOBO3HABYOI TOUKHM 30py. Bin
3a3Havae, Mo JUI ICTOPUKIB 1g 30ipKa IiKaBa THM,
1110 BOHA HEMPSIMO BKA3ye€ Ha HIISIXH, SIKUMH, 30KpeMa,
30igHiTa noixta Ha [IpaBoOepexoki, MPOTATOM
XIX cr. ykpainizyBanacs [3, c. 140]. Kpim toro, Tema
€ «HE3BMYAMHO IIKaBUM NPHYMHKOM JO TOJIBCHKO—
yKpaincekux 3HOCHH y 1820-1870 pp.» [3, c. 140].

Y 1974 p. Ha CTOpIHKaX TOrO X «YKpPaiHCHKOTO
icropuka» M. AHTOHOBHY TyOJIiKye HEBEIHKY
penensiio Ha Giorpadiuno—0ibmiorpadiunuii CIOBHUK
«Cesko—slovenské prace o jazyce, déjinach a kultuie
slovanskych narodt od roku 1760» (Yecoko—Cnosayvki
npayi 3 Mosu, icmopii ma Kynibmypu cl08 SHCbKUX
Hapoois) [1], Bumanuii y [Ipasi B 1972 p. Peuensis nae
MOXXJIMBICTh IIEPECIYHOMY 4YHTauy Ta mpodeciiHomMy
HAayKOBIIO MO3HAHOMUTHCH 31 3MICTOM CIIOBHHKA Ta
3arajibHOI0 1H(OPMAIIIEI0 CTOCOBHO Psily YEeChKUX 1
CJIOBAIbKHMX BYCHUX, sIKI 3aliMaiucs ciaBicTukoro. Jlo
CIIOBHHIKA YTOPSATHUKaMHU Oyiio BKIIFOYeHO Oiorpadil
Ta KOPOTKi 0i0miorpadii BYCHUX HE JIUIIE YSCHKOTO Y1
CJIOBAIKOTO TIOXO/UKEHHS, a ¥ yKpaiHIIB Ta POCisH,
SIKI MIDK CBITOBUMH BiffHAMHM TIpallOBaJId i BHUJaBajn
CBOi CJIABICTWYHI JOCHiKEHHS B YexocIoBadduHi.
Kpim Toro, B ciioBHHKY OyI10 BMIIIIEHO JaHi PO YeXiB,
CJIOBAKIB Ta POCISIH, SIKI JOCHI/PKYBaJIN YKpaiHO3HABY1
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MMUTAHHsI, TOMY, Ha JyMKy pEIEH3CHTa, BiH CTaB
JOCUTh TOBHUM ODISAZAOM TOTO, IO Ba)KJIMBOTO
3p0o0JIeHO 3 TUITHKY YKpaiHO3HABCTBA. TakuM YMHOM,
Ha ITyMKy Mapka [IMuTpoBHYa, 3peLieH30BaHUN HUM
06100i0miorpaiuHUil CIOBHUK € LIHHUM JDKEPEIoM
iH(popMaIlii i3 BUBUCHHS CJIOB’ THO3HABYOI TEMATHKH.

B VYkpaiHChbKOMYy 1CTOPUYHOMY TOBapuCTBI Ta
IHIIMX HAyKOBHX oOpradizamisx M. AHTOHOBHY
TAaKO)X  CIIBIpAIfOBaB 3 JOCTIAHUKAMH  Pi3HUX
raiy3edl rymasitapHux Hayk. Cepen npeicTaBHUKIB
CTapIIOTO TTOKONiHHSA OyB BIIOMHI apXeollorT, aBTOp
HaWMOBHIIIOr0 Ha TOW uac mociOHMKa—MOHOrpadil
«Apxeonoris Ykpainm» (Buganas HTHI Ta YIT), uren
HTII, VIT, Yechkoro apxeojoTigyHOTO TOBAPHCTBA
B [Ipasi, y4eHp BiZOMOro 4YechbKOro apxeojora u
erronora Jlro6opa Hinepne Spocnas IlactepHak.
[Ticnst cmepti BuyeHOro Oyiio BHpIIICHO BUAATH
oro HeomyOmikoBany mpamro «PaHHI CITOB’SIHH
B ICTOPMYHHMX, apXCOJOTIYHMX Ta JIHIBICTUYHHX
nocmipkeHnsax». Ockinbkn S. [Tacreprak momep i He
BCTHT' JIOOTIPALIOBATH 1€ IIHHE BUAAHHS, TOJOBHHUN
TSIrap HOro MiJroToBKM criaB Ha M. AHTOHOBHYA.

Mapxko IMUTpOBHY BiAMOBIAaIBHO HOCTABHUBCS 110
HiArOTOBKY KHUTHU. BiH 3penaryBaB TEKCT Ta Halucas
mepeamoBy [13]. Jlo oro 000B’s3KiB TaKOXK BXOAMIIO:
NepeipyKyBaHHsI TEKCTy, pelaryBaHHs, IepeBipKa
MocwiiaHb Ta reorpadiyHUX HasB, JIONOBHEHHS
TIPUMITOK Ta CKJIaTaHHS TOKAKIHKiB (TIOKKIMKH IMCH,
reorpadiuHUX Ha3B, HA3B IJIEMCH, HAPOIIB 1 MOBHHX
rpym). [0 KHUTH YBIHIIIN HAWHOBIII IOCIIKSHHS
0JI0 MPabaThKIBIIMHU CIOB’SIH (TPH YacTHUHU) Ta
nonatku. Y «IlepenmoBi» i aBTOp BHCOKO OLIHUB
nociikenss S. [lactepraka, BBakaro4, 1o podora
I'PYHTYETBCS Ha PI3HUX MONISIAX, TEOPIsiX, rimoresax,
SIKI THATBEPIKYIOTBCS JaHUMHU JIHTBICTHKH, 1CTOPIi
Ta apXeoJIOTIYHUX 3HAXIJIOK, L0 Ja€ 3MOTy 3pOOHTH
BHCHOBOK ITpO BceOiuHy o0izHaHicTh . [lacTepHaka y
BHIIIEBKa3aHii TemaTui. M. AHTOHOBHY y TIEPEeMOBIi
TaKoK 3pOOMB MiJCYMOK, IO MOHOTpadiss MiCTHTh
Ba)YXJTMBI BUCHOBKH 1, BIATIOBITHO, 3aITOBHIOE BaXKITUBY
NpOTaJIMHy B YKpaiHCBKIH HayKOBiH JliTeparypi.

M. AHTOHOBHY OyB AaKTHMBHHUM WICHOM CTy-
JICHTCHKOTO pyXy — LleHTpasibHOrO coro3y yKpaiH-
CBKMX CTYJICHTIB (IIpo SIKMH 3roJJOM HAalluCaB
HeBeNnKy MoHorpadiro), mizHime — CTyIeHTCHKOI
oprasizauii Hal[lOHaJLHOTO COJNiAapU3My «3apeBoy,
Ky Kimpka pokiB odomroBaB. [[IECYCom BuaaBaBcs
xypHast «CTYIEHTChKUH BICHHK», IO CTaB OJHHUM
i3 00’€KTIB JMOCHIHUIBKOT yBaru BuYeHoro. CrarTs
M. AnronoBmda «Yechka miTepaTypa Ha CTOpiHKax
«CTYyIeHTCHKOTO BICHMKa», BHAaHA Yy BiJJOMOMY
KyIBTypHO—TIONITHYHOMY KypHadl «CydacHICTB» y
1987 p., cTasa 1ikaBo 1maM’ITKOK BUBYCHHS BUCHUM
CIIaBICTHKH Ta YKpaiHO3HABCTBA [8].

B Hili ByeHuil aHawmizye HayKkoBi Haj0OaHHs
YEeChKHX JOCIITHHKIB, OIyOIiKOBaHI y epiofuaHOMY
BuganHi [[ECYCy «CrymenTchkuii BicHHK». Kpim
TOr0, HE OMHHAE€ YyBarol IMpo3y Ta IOE3Il0 YexXiB
(A. T'pyma, BitescnaBa Hessan, @panrimeka [amaca
Ta iH.), sika OyJa nepekiazeHa yKpaiHChbKOIO MOBOIO,
KPHTHKY Ha TBOPH YECHKOTO TMCHMEHCTBA (Ha TBIp
H. Kontu «Tpets porayn, f. Maxana «CroB’sTHCBKI
miteparypu»), asami3 meBuenkianu (JI.  Jlymis
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«lIlepuenko y cnoB’siH», «l0n0C 4echbkoi KPUTHUKU
mpo IlleByenka 3a ioro XUTTs» Ta iH.). Tak, HAa TyMKy
JIOCHITHMKa, Yechka Jjireparypa Oyiaa IpeaMeToM
3aIiKaBICHHS yKpaiHChKoi Momonmi B Yexii, mpo 1o
cBimunan nyomikanii « CTyIeHTChKOTO BiCHUKAY.

M. AHTOHOBHY MaB YHCJIEHHI OCHIDKCHHS Yy
chepi yKpaiHICTHKH, a caMe 3 JITEepaTypO3HABCTBA.
B mepmy depry, Hai0inplie yBarm JOCIHIJIHUK
MPUAIINB IIE€BYCHKO3HABCTBY Ta JIOCIIHKEHHIO SKUTTS
ta TBopuocti O. Komucekoro [4; 5; 6], BHBYCHHIO
po3BUTKY moetwdHoi TBOpYocTi 20-x Ta 30-X pp.
XX cr. [7].

OTxe, CIIaBICTUYHI JIOCTI/DKEHHS B HAyKOBOMY
nopobky Mapka AHTOHOBHYA TMPEACTaBICHI Y
BUIVISIIII PEIICH31M Ha CJIOB’STHO3HABYI Ipalli, OB
Ta crareif y cdepi mireparypo3HaBcTBa. [locmimHuK
Ha OCHOBI ICTOPUYHMX (DAKTIB yTOYHUB Ta JIOTIOBHUB
HOBHM 3MICTOM JI€sKi IPOTaJMHA B CIIaBiCTUYHIN
Hayni. Mapko JIMUTpOBMY B CTaTTsAX ONKCaB Ta
MIpOaHAJIi3yBaB HE JIMIIE POib Ta (DYHKIIOHYBaHHS
JiTepaTypu B YKpaiHCHKOMY CYCIIIIBCTBI, a if OKpecInB
BIUIMB Ta B3a€MO3B’SI3KM MDXK TBOPISIMH JIIPHUKH Ta
MIPO3H, 3pOOHB CHIPOOy HAPHUCY PO3BUTKY MTOECTHYHOT
tBOpuocTi 20—x Ta 30—x pp. XX CT., YUM JONOBHUB
CKapOHUINIO YKPATHCHKOT JIITEpaTypH Ta HAYyKH.
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